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Unidades curriculares Área científica Tipo
Tempo de trabalho (horas)

Créditos Observações
Total Contacto

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Estágio ................................................ ART S 270 T-15; S-30; OT-10 10
 
Carteira de Competências ................... ART C 135 T-6;  TP-9; OT-12 5

Tecnologias Artísticas ......................... ART S 135 T-10; TP-20; PL-25; OT-8 5

Ecomuseologia ..................................... ART s 135 T-15; TP-10; PL-30; TC-10; OT-10 5
Opção

Culturas Populares ............................... LING/ART S 135 T-30; TP-25; PL-10; TC-15; OT-10 5 específica

Espaço, Culturas e Desenvolvimento .. CS S 135 T-30; TP-30; OT-7; O-4 5
(1 das UC)

Comunicação e Turismo ..................... LING/ART/TIC S 135 TP-55; OT-15 5

Animação, Promoção e Património
Cultural ............................................ ART S 135 T-42; TP-42; OT-8 5

Animação de Bibliotecas e Espaços
Opção

Museológicos ................................... ART/LING S 135 T-20; TP-12; PL-26; TC-20 5
profissio-

Roteiros e Percursos ........................... ART S 135 T-20; TP-12; PL-26; TC-20 5

nalizante

Organização e Produção de Eventos .. ART S 135 T-20; TP-12; PL-26; TC-20 5

(1 das UC)

Notas:

(2) Indicando a sigla constante do item 6 (quadro n.º 1).
(3) De acordo com a alínea c) do n.º 3.4 das normas (Despacho n.º 7287-B/2006, publicado no Diário da República, de 31 de Março de 2006).
(5) Indicar para cada actividade [usando a codificação constante na alínea e) do n.º 3.4 das normas atrás referidas] o número de horas totais.
 Ex: T: 15; PL: 30.
(7) Assinalar sempre que a unidade curricular for optativa.

Despacho n.º 9957-R/2007

Em cumprimento do determinado no n.º 6 do Despacho n.º 2150/
2007, de 24 de Janeiro de 2007, do director-geral do ensino supe-
rior, publicado no Diário da República, 2.ª série, n.º 29, de 9 de
Fevereiro de 2007, determino a publicação, em anexo, da estrutu-
ra curricular e do plano de estudos do curso de licenciatura em Tra-
dução-Interpretação de Língua Gestual Portuguesa, a funcionar na
Escola Superior de Educação deste Instituto Politécnico, que foi
objecto de adequação à nova organização decorrente do Processo
de Bolonha.

17 de Abril de 2007. O Presidente, Armando Pires.

ANEXO

1 — Estabelecimento de ensino — Instituto Politécnico de Se-
túbal.

2 — Unidade Orgânica — Escola Superior de Educação.
3 — Curso — Tradução-Interpretação de Língua Gestual Portu-

guesa.
4 — Grau ou diploma — 1.º ciclo — licenciatura.
5 — Área científica predominante do curso — Línguas e Litera-

tura.
6 — Número de créditos, segundo o sistema europeu de transferên-

cia de créditos, necessário à obtenção do grau ou diploma — 180
créditos.

7 — Duração normal do curso — 3 anos/6 semestres.
8 — Opções, ramos ou outras formas de organização de percursos

alternativos em que o curso se estruture — não aplicável.
9 — Áreas científicas e créditos que devem ser reunidos para a

obtenção do grau ou diploma.

Área científica Sigla

Créditos

Obrigatórios Optativos

Línguas e Literatura .................... LL 135 –
Ciências Sociais ........................... CS 10 –
Ciências do Desporto .................. CD 5 –
Tecnologias da Informação e Co- TIC 5 –

municação.
Artes ............................................ ART 5 –

Opções da carteira de literacias:

Ciências da Natureza ............... CN –
Línguas e Literatura ................ LL –
Matemática .............................. MAT – 5
Tecnologias de Informação e TIC –

Comunicação.

Opções da oferta geral ................ – 5

Opção geral:

Ciências Sociais ....................... CS –
Ciências da Comunicação ........ CC – 5
Ciências da Natureza ............... CN

Opções específicas:

Línguas e Literatura ................ LL – 5

                Total ...................................... 160 20

10 — Observações — não aplicável.
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11 — Plano de estudos:

Instituto Politécnico de Setúbal

Escola Superior de Educação

Curso de Licenciatura Tradução-Interpretação de Língua Gestual Portuguesa

Área Científica Predominante: Línguas e Literatura

1.º ano

QUADRO N.º 1

Unidades curriculares
Área

Tipo
Horas de trabalho

Créditos Observações
científica

Total Contacto

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Língua e Prática Textual .................................. LL S 135 T=20 TP=20 S=9 OT=10 ..... 5

Relações Interpessoais e Gestão de Grupos ....... CS S 135 T=21 PL=20 TP=27 OT=10 5

Língua Gestual Portuguesa — I ......................... LL S 162 PL=20 OT=10 TP=32 .......... 6

Linguística Portuguesa — I ............................... LL S 108 T=25 OT=5 TP=20 .............. 4

História e Cultura da Comunidade Surda ........... LL S 108 T=25 OT=5 TP=20 .............. 4

Iniciação à Tradução e Interpretação ............... LL S 135 T=15 OT=5 TP=20 PL=15 . 5

Opção I ............................................................. S 135 5 Opção geral
1 UC da oferta
geral das opções

Produção de conteúdos para a Web .................. TIC S 135 T=15 OT=10 PL=65 ............ 5

Tecnologias e Comunicação ............................. TIC S 135 T=15 S=10 OT=10 PL=65 ... Opção

Língua Estrangeira: Inglês (B1/B2) ou Francês (B1) LL S 135 T=40 OT=10 TP=20 TC=10
5

da carteira

Matemática, Cultura e Realidade ....................... MAT S 135 T=40 OT=10 TP=20 TC=10 de literacias

Ciência, Tecnologia e Sociedade ....................... CN S 135 T=20 S=12 TP=30 OT=8 .....
(1 das UC)

Língua Gestual Portuguesa — II ....................... LL S 162 PL=20 OT=10 TP=32 .......... 6

Teoria e Prática da Tradução e Interpretação — I LL S 162 T=20 PL=20 TP=20 OT=2 6

Linguística da Língua Gestual Portuguesa — I . LL S 108 T=25 OT=5 TP=20 .............. 4

2.º ano

QUADRO N.º 2

Unidades curriculares
Área

Tipo
Horas de trabalho

Créditos Observações
científica

Total Contacto

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Linguística Portuguesa — II ............................. LL S 108 T=25 OT=5 TP=20 .............. 4

Teoria e Prática da Tradução e Interpretação — II LL S 162 T=20 PL=20 TP=20 OT=2 6

Língua Gestual Portuguesa — III ...................... LL S 189 PL=20 OT=10 TP=40 .......... 7

Educação Postural e Actividade Profissional .... CD S 135 T=45 TP=21 TC=16 ............ 5

Expressão Dramática ........................................ ART S 135 PL=60 OT=6 O=6 ................ 5

Linguística da Língua Gestual Portuguesa — II LL S 108 T=25 OT=5 TP=20 .............. 4

Teoria e Prática da Tradução e Interpretação — III LL S 189 T=20 PL=20 TP=20 OT=10 7

Língua Gestual Portuguesa — IV ...................... LL S 189 PL=20 OT=10 TP=40 .......... 7

Intervenção em Contextos Profissionais — I .. LL S 135 OT=10 TP=15 ...................... 5

Língua e Comunicação Profissional .................. LL S 135 T=20 OT=10 TP=20 S=10 ... 5

Antropologia Cultural ....................................... CS S 135 T=30 OT=10 TP=30 0=2 .... Opção II
História dos Media ............................................ CC S 135 T=30 TC=30 TP=35 OT=10 5 Opção geral
Evolução das Ideias em Ciência ........................ CN S 135 T=20 S=12 T=30 OT=8 ....... escolher

Sociologia da cultura e Interculturalidade .......... CS S 135 T=30 OT=9 S=9 TP=30 ....... 1 UC
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3.º ano

QUADRO N.º 3

Unidades curriculares
Área

Tipo
Horas de trabalho

Créditos Observações
científica

Total Contacto

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

Economia, Gestão e Empreendedorismo .......... CS S 135 T=30 OT=10 TP=30 O=2 .... 5

Linguística Comparada ...................................... LL S 108 T=25 TP=20 OT=5 .............. 4

Teoria e Prática da Tradução e Interpretação — IV LL S 135 T=20 PL=20 TP=20 OT=2 .. 5

Língua Gestual Portuguesa — V ........................ LL S 162 PL=20 OT=10 TP=32 .......... 6

Intervenção em Contextos Profissionais — II . LL S 108 OT=10 TP=10 ...................... 4

Audição, Visão e Surdez .................................... LL S 108 S=40 OT=10 E=90 ................ 4

Ética e Deontologia Profissional ...................... LL S 108 T=30 TP=15 OT=10 ............ 4

Teoria e Prática da Tradução e Interpretação — V LL S 135 T=15 PL=15 TP=20 OT=5 .. 5

Língua Gestual Portuguesa — VI ....................... LL S 135 PL=20 OT=10 TP=32 .......... 5

Comunicação e Património Literário ............... LL S 135 T=40 OT=10 TP=20 TC=10 Opção III

Língua Estrangeira II  1 .................................... LL S 135 TP=45 OT=30 ...................... 5 Opção específica
escolher

1 UC

Intervenção em Contextos Profissionais — III LL S 108 OT=10 TP=10 ...................... 4

Seminário de Projecto ....................................... LL S 108 T=15 TP=20 OT=20 ............ 4

Carteira de Competências — UC de unidades livres LL S 135 T=6 TP=9 OT=12 ................ 5

Siglas e abreviaturas:

S = Semestral; A = Anual; C = Curso (ao longo dos 3 anos/6 semestres).
Ensino teórico (T); Ensino teórico-prático (TP); Ensino prático e laboratorial (PL); Trabalho de campo (TC); Seminário (S); Estágio (E); Orientação tutorial (OT);

Outra (O).

1 — A língua estrangeira referida será diferente daquela que os alunos tiverem escolhido na carteira de literacias do 1.º ano.

Despacho n.º 9957-S/2007

Em cumprimento do determinado no n.º 6 do despacho n.º 2150/
2007, de 24 de Janeiro de 2007, do director-geral do ensino superior,
publicado no Diário da República, 2.ª série, n.º 29, de 9 de Fevereiro
de 2007, determino a publicação, em anexo, da estrutura curricular e
do plano de estudos do curso de licenciatura em Comunicação Social,
a funcionar na Escola Superior de Educação deste Instituto Politéc-
nico, que foi objecto de adequação à nova organização decorrente do
Processo de Bolonha.

17 de Abril de 2007. — O Presidente, Armando Pires.

ANEXO

1 — Estabelecimento de ensino — Instituto Politécnico de Setú-
bal.

2 — Unidade orgânica — Escola Superior de Educação.
3 — Curso — Comunicação Social.
4 — Grau ou diploma — 1.º ciclo — licenciatura.
5 — Área científica predominante do curso — Ciências da Comu-

nicação.
6 — Número de créditos, segundo o sistema europeu de transferên-

cia de créditos, necessário à obtenção do grau ou diploma — 180
créditos.

7 — Duração normal do curso — três anos, seis semestres.
8 — Opções, ramos, ou outras formas de organização de percursos

alternativos em que o curso se estruture (se aplicável):

Comunicação Cultural;
Jornalismo.

9 — Áreas científicas e créditos que devem ser reunidos para a
obtenção do grau ou diploma.

Ramo de Comunicação Cultural

Área científica Sigla

Créditos

Obrigatórios Optativos

Línguas e Literatura .................... LING 5
Ciências da Comunicação ............ CCOM 112
Ciências Sociais ........................... CS 24
Matemática ................................. MAT 4

Opções da carteira de literacias:

Ciências da Natureza ............... CN
Línguas e Literatura ................ LING
Matemática .............................. MAT 5
Tecnologias de Informação e TIC

Comunicação.

Opções da oferta geral ................ 5

Opções específicas:

Ciências da Comunicação ........ CCOM 5
Línguas e Literatura ................ LING

Opções profissionalizantes:

Ciências da Comunicação ........ CCOM
Ciências da Natureza ............... CN 20
Matemática .............................. MAT

                Total .................................... 145 35




